Szerkesztdi el3szd

A Klasszikus antikvitas szerepe, jelent6sége korunk tudomanyossaganak és kulturaja-
nak kialakuldséban, alakuldsaban senki szdmdra nem kérdéses. Sokkal inkabb kérdéses
az, hogy a mintegy kétezer évig eleven, de mara mar pozicidjat vesztett hagyomany és
tudas a megvaltozott tarsadalmi-kulturalis-medialis kozegben ,,€18”, azaz jelen 1év6 és
hatast kifejt6 tud-e tovabbra is maradni - s ha igen, miképpen, milyen formdban. Az
egész életiinket, kultirankat athat6 antikvitas képzete nyilvanvaldan illazié volna, arrdl
azonban nem mondhatunk le, hogy az oktatasban és a kulttra kiilonboz6 teriiletein
munkdlkodok szamara is egyre tavolibba és idegenebbé valo klasszikus gorog és romai
hagyomanyt olykor-olykor kiléptessiik a kutatds (és oktatds) egyre sziikdsebbé valo ke-
retei koziil: igy megteremtve annak a tapasztaldsnak a lehetdségét, hogy a klasszikus an-
tikvitds — a fenti értelmen kiviil akdr még egzisztencialis vonatkozasban is, vagy olykor
leginkabb igy — él6vé teheto.

Ennek egyik fontos el6feltétele, hogy a magyarorszagi klasszika-filoldgia, tagabban
az okortudomany napjainkban ismét a nyitas, a ,,kinyilas’, ezzel egyiitt a szakmai meg-
tjulas idészakaban van, ahogy ezt az Okortudoményi Tarsaség 2013. janudr 18- vitaest-
jén elhangzott nyitéel6addsaban — a magyar ékortudomany jelenét és jovojét nemcsak
a megel6z6 bo évszazad id6beli keretébe, hanem a nemzetkozi kutatasok kontextusaba
is belehelyezve — Simon Attila is bemutatta.! A Tarsasag szokasos havi iilésének kere-
tében, eldre felkért hozzaszolokkal (Horvath Laszlo, Karsai Gyorgy, Ritodk Zsigmond,
Simon Attila és Takdcs Laszl6) megtartott vitaest pedig nyilvan azért valhatott esedé-
kessé, mert azt megel6z6en mar egy ideje latszottak a megujulas jelei.

Ha a magyarorszagi 6kortudomany, kozelebbrél a klasszika-filologia tertiletére fo-
kuszalunk, a hagyomanyosan szovegkdzponti munka tovabbra is jelent6s eredménye-
ket mutathat fel, és nem szabad megfeledkezniink arrdl sem, hogy bizonyos életmtivek
(jra)forditasara is van példa: emlithetjiik Platon szévegeinek kommentéros kiadas-so-
rozatét, vagy Idésebb Plinius Természetrajzanak Darab Agnes és Gesztelyi Tamés nevé-
hez fiz6d6 forditasait, valamint Horvéth Laszl6 Hypereidés-kutatasait.

Ezzel egyiitt azonban a klasszika-filologia tal is Iépett a pusztan a szovegek filolo-
giai vizsgalatdra és leirdsdra irdnyul6 szemléleten, és a mindenkori értelmezés kiindu-
lépontjaul szolgal6 autentikus szoveg el6allitasara iranyulé munkat cél helyett inkabb
eszkozz¢ alakitja at. Tullépve a torténeti-kritikai szemléleten, az utobbi fél évszazad pa-
radigmavaltasai nyoman felmeriilt kérdések megvalaszolasi szandékaval, olyan témak

! Simon Attila, Bezdrddds és kinyilds: az okortudomdny egysége és sokfélesége = Vita a hazai dkortudo-
mdny helyzetérdl, Okor, 2013/2, 38-45. A vita irdsos anyaga: Uo., 37-54. http://okorportal.hu/wp-content/
uploads/2013/10/2013_2_vita.pdf (Letoltés ideje: 2015. julius 7.)
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telé fordult és olyan szemlélettel, amely leginkabb a kortars tarsadalom- és kultaratudo-
manyok fordulataihoz kapcsolodik. Nemcsak egyes kutatok, hanem kutatdcsoportok
is kozéppontba allitottak korabban nem, vagy csak kevéssé vizsgalt ,,divatos” témakat,
mint példaul a masodlagos oralitds kutatdsa nyoman ismét fontossa valt szobeliség-iras-
beliség paradigma (Simon Attila, Tamas Abel és mésok irdsai), vagy az dkori irodalmi
nyilvanossag (Déri Balazs vezette kutatas), a koltészetelmélet kérdései (példaul Aristotelés
Poétikajanak Ritook Zsigmond altali ujraforditasa, Bolonyai Gabornak a forditashoz fii-
z6tt értelmezé kommentarjai, illetve a tragédia hataselméleti kérdéseit vizsgalé Simon
Attila-tanulmanyok), a gorog zene kutatdsa (Karpati Andras). Ugyancsak emlithetjiik
a magyar irodalmi recepcié kutatdsat, amit kotetiink t6bb tanulmanya is reprezental.

Ennek szellemében kezd6dott meg néhany fontosabb szerzé életmiivének ,,ujraol-
vasasa is, kitagitva a szlikdsnek bizonyuld pozitivista, filologusi szemléletet és mod-
szereket, és egyre inkabb alkalmazva az utdbbi évtizedek elméleti értelmez6i nyelve-
it, kultaratudomanyos szempontjait. Igy keriilt sor Pindaros mtveinek vizsgélatira
(Adorjani Zsolt), Vergilius Aeneisének mindenekel6tt Ferenczi Attila altali tovabbér-
telmezésére, elétérbe helyezve a kollektiv- és kulturalis-, valamint a torténelmi emléke-
zet Jan Assmann altal elméletileg megalapozott szempontjait. (Koétetiinkben is kitiind
recenzié kapcsolodik a témahoz.) Ugyancsak megkezd6dott Horatius életmivének
yjraolvasasa, amely legutobb a Hajdu Péter altal szerkesztett tanulmanykétetben 6l-
tott testet.” De nem feledkezhetiink meg Ovidius nagyhatast életmtvének, f6ként a
Metamorphosesnek metapoétikus és mds szemponti megkozelitéseirél sem, magyar
nyelven Acél Zsolt, Gloviczki Zoltan jévoltabol,’ vagy az egyes antik szerz6khoz nem
mindig kéthetd, de a kutatdsban markdnsan jelen 1évé narratolégiai szempontokrol
sem. (Jelen szdmunkban elsésorban Darab Agnes és Szepessy Tibor tanulményai kép-
viselik ezt az olvasdsmodot.)

Hogyan mutatkozik meg az elméleti-szemléleti iranyvaltas és sokszinliség, ha az
egyéni kutatéi-miithelymunka hatdrain tulra tekintiink? J6 ideje tapasztalhatjuk mar
ezt az Okortudoményi T4rsasag kétévente megrendezett konferencidin (ezek egyike, a
2004-es VI. konferencia Budapesten éppen ,,az €16 antikvitas” tag témakorét adta meg),
beleértve a legutobbi, XI. magyar dkortudomanyi konferencia (2014) rendkiviil gazdag
programjét is, vagy éppen a fentebb mdr emlitett vitaestet. A kutatdsok eredményeit
hagyomanyosan kozzé tévé folydiratok (Antik Tanulmdnyok, Acta Antiqua Academiae
Scientiarium Hungaricae és a szlikiilo-szegényiild intézményi hattér miatt mara mar
sajnos veszélybe keriilt egyetemi tanszéki kiadvanyok) mellett 2002-ben Okor cimmel
ujabb tudomanyos folydiratot is sikeriilt inditani,* melynek szerkeszt6sége 2011-ben

% Horatius arcai, szerk. HAjpu Péter, Bp., Reciti, 2014. http://reciti.hu/wp-content/uploads/horatius_vn.pdf
(Letoltés ideje: 2015. julius 7.)

* A Klasszika-filologusok kutatasain kiviil okvetleniil emlitést érdemel még az anglista irodalomtorténész
Bényei Tamds konyve is: BENYEI Tamas, Mds alakban: A metamorfozis lehetséges poétikdi és politikdi, Pécs,
Pro Pannonia Kiadéi Alapitvany, 2013.

* Az eddig megjelent szdmokat ldsd: http://okorportal hu/folyoirat/archivum (Letoltés ideje: 2015. julius 7.).



Marot Karoly dijat kapott a kiadvany altal képviselt tudomanyos célkittizés és felfogas
elismeréseként.’

Kiilonosebb részletezés nélkiil, de mindenképpen emlitésre érdemes az iskolai ok-
tatds mint a klasszikus antikvitds hagyomanyat talan a legszélesebb korben elevenen
tartd rendszer. Az iskolai oktatasban - legyen az kozép- vagy fels6foku — a legnehezebb
teladatot az idébeli-nyelvi-szemléletbeli tavolsag lekiizdése jelenti. A nyelvi idegenség
még a kitlind magyar miiforditasok esetében is megmarad, bedgyazodva a szoveg értel-
mezésének és megértésének a mai fiatalok esetében mar eleve meglévé nehézségeibe. A
megértés eme nehézségeit csak tovabb noveli az az oktatas- és tudomanypolitika, amely
a bolcsészettudomanyok bizonyos teriileteit, koztiik a klasszika-filologiat is — Pataki
Elvira szavaival - ,a racionalitas és a gazdasagi, tarsadalmi hasznossag hianya miatt
elutasité tiicsokszak mindsitéssel” illeti.

A tudomany és az oktatas sziikebb szakmai berkein kiviil, a kultura teriiletein el-
szort — de talan névekvo tendenciat mutatd — kisérleteket lathatunk az dkori miivek mai
interpretacidira. Talan nem tévediink nagyot, ha azt mondjuk, hogy ebben elsésorban
a szinhdzak jarnak élen: izgalmas el6adasok és koncepciok sziilettek (pl. Zsambéki Gabor
Médeia-, Alfoldi Robert Oresztész-rendezése, 2004, 2008; a debreceni Csokonai Nemzeti
Szinhaz kisérlete arra, hogy a 2013/14-es évadat a gorog dramak koré szervezze, hogy
csak az utdbbi évek eseményei koziil emlitsiink néhanyat). Ezek olykor 4j (mt)fordita-
sokat tettek sziikségessé (mint példaul az emlitett Médeia-el6adas esetében a Rakovszky
Zsuzsaé, vagy az Oresztész esetében a Karsai Gyorgy-Térey Janos fordit6 parosé).

A miforditds elméleti és mddszertani kérdései persze a szinhdzak igényei nélkiil
is fontosak maradtak; részben uj forditasokat teremtve (pl. Csehy Zoltan, Imre Flora,
Mez6si Miklés, Varady Szabolcs), részben pedig a forditoéi gyakorlat paradigmait, pa-
radigmavaltasait is vizsgalva (Polgar Aniko). Csak sajndlhatjuk, hogy jelen szamunk-
ban végiil is nincs olyan irds, amely a miiforditasrol mint a sz6 eredeti értelmében vett
technérol szélna, az él6 antikvitast mint koltdi-alkotdi mithelymunkat mutatva meg.

A Studia Litteraria EI6 antikvitds cim{ tematikus szima a maga szerény médjan - a
magyar okortudomany, kozelebbrdl a klasszika-filologia fentebb emlitett nyitasanak is
lenyomataként — ezeknek a példaknak a szamat kivanja gyarapitani, nemcsak az ékor-
tudomany kiilonboz6 teriileteit miivel6k szamara kinalva valtozatos tematikaju, magas
szinvonalu irasokat, hanem a tagabb olvasokozonségnek is.

Felkért szerz6inktdl olyan tanulmanyokat, kritikdkat, recenziokat vartunk, amelyek
témavalasztasukkal, elméleti megalapozottsagukkal és modszereikkel felmutatjak egy-
telél az antik irodalmi-muvészeti témak mai értelmezési lehet6ségeit, masteldl a klasz-
szikus antikvitas irodalmanak és kulturajanak eleven jelenlétét, recepcidjat, elsésorban
a 20-21. szazad kultirdjaban (irodalom, szinhdz, film, képzOmivészet, zene, stb.) és
tudomdnyossagaban. Bar a felkért szerzok koziil - kiilonboz6 okokbdl - végiil nem
mindenki kiildétt irast, agy véljiik, hogy a Studia Litteraria EI6 antikvitds szima megva-

5 Lasd http://okorportal.hu/wp-content/uploads/2013/10/2013_2_vita.pdf (Letdltés ideje: 2015. julius 7.)
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l6sult formdjaban is egyfajta reprezentdcidja a mai magyar okortudomanyi diskurzus-
ban folyamatosan jelen 1év6 szerzok kutatasainak, érdeklédésének.

A lapszam tanulmdnyainak elrendezése alapvetéen idérendi, de az dkori gorog és
rémai tanulmanyok utan kévetkez6 harmadik, ,,recepcids blokk”-ban a tematikai szem-
pont nagyobb mértékben irja feliil ezt, mint az el6z6 kettében. A Pindaros-kutatdsairél
mar ismert Adorjani Zsolt tanulmanyaban (A Pindaros-kép viltozdsa az antikvitasban
és az tijkorban) a thébai kolt6 kardalkoltészetének (amely mar maga is egyfajta utoélete
koratdl kezdve a romantikaig, fontos szerepet szanva a magat a hagyomanyozast is be-
folyasolé informaciohordozoknak, médiumoknak is. Mig Pindaros hatdsa mara mar
inkabb csak a kutatds muhelyeire sziikiilt, Sophoklés Antigonéjanak és a tragédia elsé
stasimonjanak értelmezési kisérletei mind a mai napig széleskortiek. Mezdsi Miklds ta-
nulmanya (Csoddlatos-e az ember? Az Antigoné elsé stasimonja) a kardal sokat vitatott
deinon szavat helyezi irasa kozéppontjaba, és a sokféle 20. szazadi olvasat koziil a sajat-
jat leginkabb Heidegger ,,hatborzongatéan otthontalan” (,Unheimliche”) értelmezéséhez
kozeliti, amikor a sz6 jelentését az ember nyelv el6tti dllapotanak ,,rettenetéhez” kéti, amit
az ember valtoztat majd a ,civilizaci6” élhet6 vilagava. Az antik szerelmi (idedlis) regény
jol ismert kutatoja, Szepessy Tibor tanulmanya (Egy antik regényiro. Achilleus Tatios és a
Kleitophon és Leukippé torténete) az altala nemrégen magyarra is leforditott Kleitophon
és Leukippé torténete® cimd, a 20. szazadi papiruszleletek alapjan a Kr. u. 2. szazad végé-
re, 3. szazad elejére datalhato, késébb a bizanci korban nagy népszertiségnek 6rvendd
szerelmi regényt abbol a szempontbdl mutatja be, hogy a szerz6é milyen mértékben és
miért tért el ezen regénytipus formahagyomanyatdl. Ebben az eltérésben féleg a regény
~befejezetlensége” szembetling, melynek Szepessy Tibor meggy6z6 magyarazatat adja.

A rémai témdjui tanulmanyokat Korizs Imre révid mivel6déstorténeti irdsa nyitja
(Lupus in fabula), mely a jol ismert szolas antik el6forduldsait, jelentésének véltozasait
vizsgalja: mindenekelStt azzal a céllal, hogy a Vergilius 9. eclogdjanak 54. soraban talal-
hato tobbes szamu forma (lupi) értelmezését adja. Két tanulmany is érinti az Augustus-
kori Réma mitikus és torténeti multjanak a varos, a politikai hatalom onértelmezése
szempontjébdl paradigmatikus eseményeit és személyeit. Rung Addm (Jéshidny Rémd-
ban. Etnikai-valldsi problémdk és homérosi visszhangok Livius 5. konyvében) Titus Livius
torténeti mive 5. konyvének nagy horderejii eseményét, Veii romaiak altali ostromat és
elfoglalasat vizsgalva igyekszik a kanonikus els6 olvasaton tuli aspektusokat is bemutatni,
és a homérosi parhuzamokat is megteremt6 torténetirdt felmenteni a lapos moralizalas
vadja aldl, érzékeltetve a liviusi szoveg politikai beagyazottsagat is. Simon Lajos Zoltan
tanulmanya (Ovidius, Romulus és a gyanakvo értelmezdk) a koztarsasag valsaganak kor-
szakaban kedvezétlen Romulus-képet ,,rehabilitalé” ovidiusi elbeszélést (Fasti 4) vizsgal-
va viszont éppen arra irdnyitja ra a figyelmiinket, hogy a jellegzetesen rémai erényekrol,

¢ Achilleus TaT108, Leukippé és Kleitophon, ford. SzePEssy Tibor,
http://honlap.eotvos.elte.hu/uploads/documents/kiadvanyok/achilleus.pdf (Letoltés ideje: 2015. julius 8.)



a fenséges és tragikus eseményekrdl, az emelkedettebb emberi érzésekrol szolé miiveket
legtobbszor hatsé szandékok utan kutatva, manipulaciot sejtve, gyanakvassal értelmezték.
Iddsebb Plinius magyarorszagi kutatdja, Darab Agnes jelen irdsiban (Az epizddikussdg
mint narrativ lehetdség. ‘A szinész haldla’ epizod Idésebb Plinius Természetrajzdnak 7.
konyvében [184-185]) a Természetrajz 7. konyve egy epizodjat mint a szerz6 narracios
technikajanak tipikus példajat értelmezi, hogy ramutasson az egész opusban érvényesitett
diffuz elbeszélésmodra és ennek a pliniusi mondanivaléval vald 6sszefliggéseire.

A lapszam tizenhat irasanak harmadik kore az antik témak 20-21. szazadi recepcio-
janak valtozatos példait kindlja. A szam ezen részét szerencsésen vezeti be Hajdu Péter
irasa (Az Osszehasonlité irodalomtudomdny és a klasszikusok), mely azt a kérdést allitja
kozéppontba, hogy vajon meddig mehet vissza az dsszehasonlité irodalomtudomany
az id6ében, mikortdl vannak olyan irodalmak, amelyeket ez a diszciplina 6sszevethet. A
szerz6 a kérdéseket és a lehetséges valaszokat sorjazva ramutat, hogy bizonyos korsza-
kokban bizonyos irodalmakkal kapcsolatban sokféle tudomanyos és egyéb érdekeltség
befolyasolhatta a komparatisztikai kutatasokat.

Orémteli, hogy a klasszikus dkor irodalménak és mitolgidjénak az operairoda-
lomra gyakorolt hatasarol, valamint az operairodalom klasszikus alkotdsainak néhany
posztmodern szinrevitelérdl, vagyis az opera altal él6vé tett antikvitdsrdl két nagy ta-
nulmany is értekezik. Gelenczey-Mihaltz Aliran Opera és misztérium. Gondolatok Jan
Assmannrdl és A varazstuvolarél ciml tanulmanya Mozart klasszikus operdjanak ere-
deti szandékahoz kivanja visszavezetni az olvasot azaltal, hogy a miivet — Jan Assmann
nyoman - misztériumjatékként interpretélja. Az értelmezés azonban tovabb is viszi az
assmanni gondolatmenetet, amikor azt vizsgalja, hogyan képes az opera zenéje a beava-
tast-beavatddast megteremteni. Csehy Zoltan irasanak (Xerxés, Ariadné, Trimalchio és
a tobbiek. Opera és antikvitds - a kortdrs rendezdi és szerzdi koncepciok tiikrében) elsé
része harom magyar rendez6 (Kovalik Balazs, Alf6ldi Rébert, Anger Ferenc) négy ope-
ra-rendezésében (Xerxész, Iphigeneia Tauriszban, Elektra, Ariadné Naxoszban) vizsgal-
ja, hogy a rendezdi koncepcid hogyan teszi él6vé a klasszikus, ,,antik” targyt operakat; a
masodik rész pedig ,,az antikvitas tjraértelmezésére iranyulé modern és kortars szerzoi
elképzelésekrdl, mitosz- és antikvitasértelmezé modellekrdl kisérel meg legalabb rész-
leges tipoldgiai vazlatot adni” (119).

Az ezt kéveté harom tanulmany jeles 20-21. szazadi szerzk (Kosztolanyi Dezsd,
Devecseri Gabor, Kovacs Andras Ferenc) életmtivének egy-egy szegmensében vizsgal-
ja a klasszikus antikvitds meghatarozé jelenlétét, szoros szovegértelmezések alapjan.
Takacs Laszlo Mitosz két keréken (Kosztoldnyi Dezsé: Kitelé, avagy Karoly apja) cimi
tanulmanya az ir6 korai novelldjanak vizsgalatat elsésorban azoknak a szellemi hata-
soknak és személyes tapasztalatoknak a kontextusaba helyezi, amelyek a novella kelet-
kezésének idején érték Kosztolanyit, és atformaltak az antik klasszikusokkal kapcsolatos
gondolatait, befolyasoltak vilagképe kialakulasat. A szélesebb olvasokozonség korében
elsésorban Homéros-forditoként ismert Devecseri Gabor koltéi palydjanak bels6 fo-
lyamatait és az antikvitashoz vald viszony alakulasat vizsgalja Polgar Aniké a Nestorrd
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utazni, Télemachosszda emlékezni. Az antikvitds mint az ido kiteljesedése Devecseri Gdbor
lirajaban cimi tanulmanydban. A szerzd a koltdi témak, szerepek, formai megoldasok
Osszekapcsolddasait és egymasra hatasait Devecseri mindharom koltéi korszakaban
megmutatja, de kiilonds figyelmet szentel a gorogorszagi utazasok nyoman feler6s6do
antik hatasoknak, a kolt6i id6 antikvitas altali kiteljesedésének. Tar Ibolya irasa (Kovdcs
Andrds Ferenc egyik dlarca) napjaink egyik legjelent6sebb alkotojanak, a szerepjatéka-
irol is ismert erdélyi koltonek egyik jelentés koltoi dlarcat, a Calvus-maszkot elemzi. A
Caius Licinius Calvust ,,forditd’, illetve a Catullus-kortars koltét Lazary René Sandor
»forditasaban megidéz6” Kovacs Andras Ferenc Calvus-verseit Tar Ibolya - belehelyez-
ve a magyar- és vilagirodalom jol ismert tradiciojaba is — Kovacs antikvitashoz vald
viszonyanak és az antikvitasrol valé tudasanak latleleteként (is) értelmezi.

Pataki Elvira nagy miiveltséganyagot mozgaté hosszabb tanulmanyanak itt kozolt
néhany fejezete (Tengerek, szigetek, mitosz. A kortdrs magyar gyerekproza antikvitdské-
pe) az utébbi évek hazai gyermekkonyv-kinalatabdl 6t szerz6 (Barath Katalin, Czigany
Zoltan, Szakacs Eszter, Berg Judit, Molndr Krisztina Rita) alkotdsain keresztiil mutatja
be az antik kultura recepcidjat a kortars magyar gyermekirodalomban, amelynek jelen-
tdségét az is noveli, hogy az utdbbi évtizedek oktataspolitikdjanak kedvezétlen tenden-
cidi kovetkeztében joszerével ez az egyetlen taldlkozasi lehetéség az dkori kulturaval a
mai gyerekek szamara.

Recepciods osszedllitasunk végére keriilt Gloviczki Zoltan irasa (A Béke Oltdrdn. Kul-
turpolitika Philippi és 1956 utdn), amely a szerzé altal is bevallottan nem tudomanyos
értekezés kivan lenni, hanem olyan gondolatkisérlet, amely a klasszikusokhoz f{iz6-
do kapcsolatunk egy sajatos lehet6ségét vizsgalja, amikor két tavoli korszak (Augustus
uralkoddsa és a kadari rendszer) diktaturdjanak kortdl fiiggetlen miikodési mechaniz-
musaira mutat ra.

Lapszamunkat Kozak Daniel recenzidja zarja, amely Aaron M. SEIDER Memory in
Vergil’ s Aeneid: Creating the Past cimi, az Aeneisben els6sorban emlékezet és felejtés
kozosségi formait targyald konyvét mutatja be, a nemzetkozi és a hazai Aeneis-kutata-
sok kontextusdba agyazva ismertetését.

Végezetiil essék sz6 a gorog nevek és szavak atirdsanak sohasem egyszerti megol-
dasdrol is. Lapszamunkban a magyarorszagi klasszika-filolégiai irodalomban szokdsos
tudomadnyos atirasi gyakorlatot valasztottuk a bizonyos esetekben elterjedtebb foneti-
kus atirdssal szemben. Ugyanakkor minden esetben megtartottuk a tanulmanyokban
elemzett-hivatkozott alkotasok eredeti irdsmddjat, legyen az tudomanyos, ,latinos”
vagy fonetikus-,, magyaros”. Ez a gyakorlat, melyet igyekeztiink kovetkezetesen alkal-
mazni, olykor éppen a kovetkezetlenség benyomasat keltheti.

Reméljiik, hogy az El§ antikvitds cimi tematikus szdmunkkal hozzajérulhatunk a
klasszikus 6rokség apolasahoz, és nem utols6 sorban hasznos és kellemes olvasmanyo-
kat kinalhatunk olvaséinknak! Teljék sok dromiik 6sszeallitasunkban!

D. TéTH JupIiT



